CONDITION ONE MODULAR MOUNTS - 35MM 1.54" 0 MOA
MODULAR MOUNT, BLACK

An Optics Mount Made for Maximizing Rifle Real Estate

Thanks to a huge increase in the number of optics and accessories designed
for rifle platforms, today's shooters have more options than ever before to
enhance their platform. The Badger Ordnance Condition One Modular Mount is
designed to aid rifleshooters in maximizing mounting option on their go-to
rifle. Each Badger Ordnance Condition One Modular Mount operates as a
centralized mounting position for different rifle attachments and is designed to
prevent the deflection experienced on optics and lasers that are usually
mounted directly to a handguard. One of the stand-out features of the Badger
Ordnance Condition One Modular Mount is the use of a 1.70-inch bore offset,
which matches the height of commonly used 1/3 red-dot mounts. This aids
shooters using night-vision gear and also maintains the same cheek hold as
shooters who've trained on 1/3 mounts. Options are available in 30mm, 34mm
and 35mm rings and can be had in either 0 or 20 MOA of elevation.

Attributes

¢ Name: 35MM 1.54" 0 MOA MODULAR MOUNT, BLACK
e Manufacturer: BADGER ORDNANCE
e Product no.: 100034649

e Mfr. No.: 154350B

¢ Elevation: 0 MOA

¢ Finish: Black

¢ Height: 1.54"

¢ Scope Tube Diameter: 35mm

¢ Style: Mount

¢ Delivery weight: 0.272kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Badger Ordnance
Condition One Modular Mount

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Badger Ordnance Condition One Modular Mount entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile der Montage unbeschadigt und korrekt montiert sind.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Beachten Sie, dass unsachgemale Verwendung zu Verletzungen oder Schaden flhren kann.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Montage nur mit kompatiblen Optiken und Zubehdrteilen.

Achten Sie darauf, dass die Montage sicher am Gewehr befestigt ist, um ein Lésen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

Verwenden Sie keine GbermaRige Kraft beim Anziehen der Befestigungselemente, um Schaden an der
Montage oder dem Gewehr zu vermeiden.

Verwenden Sie die Montage nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellen.
Bei der Verwendung von Nachtsichtgeraten stellen Sie sicher, dass die HGhe der Montage mit den
Anforderungen Ihres Gerats Ubereinstimmt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Montage vorhanden sind.
o Reinigen Sie die Montage und Gewehroberflachen, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

2. Installation

o Platzieren Sie die Montage an der gewinschten Stelle auf dem Gewehr.
o Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungselemente, um die Montage sicher zu fixieren.
o Uberpriifen Sie, ob die Montage fest sitzt, bevor Sie die Optik anbringen.

3. Verwendung

o Montieren Sie die Optik gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Nehmen Sie eine Sichtprifung vor, um sicherzustellen, dass alles korrekt ausgerichtet ist.
o Testen Sie die Montage vor dem Einsatz, um sicherzustellen, dass sie stabil ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Wenn Sie sich unsicher sind, wenden Sie sich an Ihre értlichen Entsorgungsstellen fir weitere
Anweisungen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Benutzers und die ordnungsgemaRe Verwendung des Produkts von
groRter Bedeutung sind. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive
Nutzung der Badger Ordnance Condition One Modular Mount zu gewahrleisten.



CONDITION ONE MODULAR MOUNTS 35MM 1.54"
0 MOA MODULAR MOUNT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Badger Ordnance Condition One Modular Mount. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully and follow
all instructions to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a modular mount for rifle optics and
accessories.

Inspect the mount regularly for signs of wear, damage, or loose components before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Report any unsafe conditions or productrelated incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the mount with compatible optics and accessories designed for the specified tube diameter
(35mm).

¢ Ensure that the mount is securely fastened to the rifle before use to prevent detachment during
operation.

¢ Avoid overtightening the mounting screws, as this may damage the mount or the rifle.

¢ Utilize the appropriate elevation settings (0 or 20 MOA) based on your shooting requirements to enhance
accuracy.

¢ Be aware of the bore offset of 1.70 inches and adjust your shooting stance accordingly for optimal cheek
weld.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a torque wrench and
appropriate screwdrivers.
2. Select Mounting Location: Choose a suitable mounting position on your rifle that allows for optimal
alignment with your optic.
3. Attach the Mount:
o Align the mount with the mounting surface on your rifle.
o Insert the screws into the mounting holes and tighten them evenly to ensure a secure fit.
o Use a torque wrench to apply the recommended torque specifications (refer to the product manual
for specific torque values).
4. Check Stability: After installation, gently shake the mount to ensure it is secure and does not move.

Usage

1. Mounting Optics:
o Carefully place your optic onto the mount.
o Secure the optic by tightening the mounting screws. Ensure they are fastened evenly.
2. Adjusting Elevation:
o Depending on your shooting needs, adjust the elevation setting to either 0 MOA or 20 MOA.
o Confirm the adjustment is locked in place before use.
3. Regular Checks:



o Periodically inspect the mount and optic for any signs of looseness or damage during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and firearm accessory
waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Consider recycling components where applicable to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product issues, please refer to the EU contact point for guidance. Ensure
that you have the product details available for reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Following these instructions will help ensure a safe and
enjoyable experience with your Badger Ordnance Condition One Modular Mount.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje Modular Condition One de Badger Ordnance. Este producto esta disefiado para
mejorar la experiencia de tiro al proporcionar un soporte seguro y estable para tus dpticas y accesorios. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de
instalacién que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el montaje esté instalado correctamente para evitar
cualquier riesgo de dafio a ti o a otros.

¢ Inspecciéon Regular: Revisa tu montaje antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios
visibles o desgaste.

e Uso Apropiado: Utiliza el producto Unicamente para el propésito para el cual fue disefiado. No lo uses
de manera que pueda comprometer su integridad o seguridad.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el montaje en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién cuidadosamente. Un montaje mal
instalado puede provocar fallos durante el uso.

o Compatibilidad: Verifica que los accesorios que planeas utilizar sean compatibles con el didmetro del
montaje (35mm en este caso).

¢ Evita el Sobrecarga: No excedas el peso recomendado para el montaje y los accesorios que uses.

* Uso de Equipos de Proteccion: Siempre utiliza gafas de seguridad y proteccién auditiva cuando uses
armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

o Llave Allen
o Destornillador

2. Instalacion:

o Coloca el montaje en la riel de tu rifle en la posicién deseada.

o AsegUrate de que el montaje esté alineado correctamente y ajusta los tornillos con la llave Allen
hasta que estén firmes, pero no excesivamente apretados.

o Verifica que el montaje esté seguro antes de instalar cualquier éptica o accesorio.

o Una vez instalado, coloca tu éptica en el montaje.

o Ajusta la altura seglin sea necesario, asegurandote de que esté en la posicién correcta para tu tipo
de tiro.

o Realiza pruebas de tiro para asegurarte de que todo esté en su lugar y funcionando
correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites el montaje, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ Reciclaje: Si es posible, recicla el montaje y sus componentes en lugar de desecharlos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por
favor consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente. Mantente informado sobre actualizaciones de

seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Montaje Modular
Condition One de Badger Ordnance de manera segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le montage modulaire
Condition One de Badger Ordnance

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage modulaire Condition One de Badger Ordnance. Ce produit a été concu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant des options de montage flexibles et sécurisées pour vos optiques.
Cependant, comme pour tout équipement, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour
garantir une utilisation sans danger.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

o Vérifiez régulierement I'état de votre montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Montage sécurisé : Assurezvous que le montage est correctement fixé a votre fusil avant chaque
utilisation.

¢ Controéle de la visée : Vérifiez I'alignement de vos optiques aprés l'installation pour éviter toute
déviation pendant le tir.

o Utilisation d'accessoires : Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour les accessoires
montés sur le produit.

 Conditions météorologiques : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (comme la pluie
intense ou la neige) sans protection appropriée.

« Equipement de protection : Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez votre fusil.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation, y compris un tournevis approprié.
o Assurezvous que votre fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer l'installation.

2. Installation :

o Placez le montage Condition One sur le rail de votre fusil.

o Utilisez les vis fournies pour fixer le montage en veillant a ne pas trop serrer, ce qui pourrait
endommager le matériel.

o Vérifiez que le montage est bien en place et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation :
o Installez vos optiques sur le montage en suivant les instructions spécifiques du fabricant de

I'optique.
o Effectuez un contréle final pour vous assurer que tout est correctement installé avant de tirer.



Instructions d'élimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

o Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir et suivez les
procédures appropriées.

¢ Si le produit est endommagé ou inutilisable, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage
approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre montage modulaire Condition One de
Badger Ordnance, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter un revendeur agréé. Assurezvous de
toujours avoir des informations a jour concernant les rappels ou les alertes de sécurité via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre montage
modulaire Condition One. Merci de votre attention et bon tir!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mount
Modulare Condition One di Badger Ordnance

Introduzione
Grazie all'ampia gamma di ottiche e accessori disponibili per i fucili, & fondamentale garantire un uso sicuro e

corretto di tali prodotti. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per il Mount Modulare Condition
One di Badger Ordnance, garantendo la conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le istruzioni fornite nel manuale per garantire un uso sicuro del prodotto.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il montaggio sia saldamente fissato prima di utilizzare I'ottica o lI'accessorio.

Non sovraccaricare il montaggio con accessori che superano il peso raccomandato.

Assicurati che il montaggio sia compatibile con la tua ottica o0 accessorio prima dell'installazione.

Evita di toccare I'ottica o gli accessori montati durante I'uso per prevenire movimenti indesiderati.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature molto elevate o basse, che potrebbero
comprometterne la funzionalita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

o Fissa il Mount Modulare Condition One sul fucile utilizzando le viti fornite.
o Assicurati che il montaggio sia allineato correttamente e serrato in modo sicuro.
o Monta I'ottica o I'accessorio desiderato sul mount, sequendo le istruzioni specifiche per il prodotto.

3. Uso:

o Dopo aver installato I'ottica, verifica che sia ben posizionata e che non ci siano movimenti.
o Effettua una prova di mira per assicurarti che I'ottica sia allineata correttamente.
o Mantieni il montaggio e I'ottica puliti e privi di detriti per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non ¢ pil utilizzabile, assicurati di smaltirlo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; consulta le linee guida locali per il riciclo dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare il supporto.

Questa guida & stata redatta per garantire la sicurezza degli utenti e la conformita alle normative europee.
Seguire attentamente queste istruzioni contribuira a un utilizzo sicuro e responsabile del Mount Modulare
Condition One di Badger Ordnance.



Instrukcja bezpieczenstwa dla montazu Badger
Ordnance Condition One Modular Mount

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczenstwa i satysfakcji z uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, ktére pomoga w bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniu montazu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj montazu zgodnie z przeznaczeniem, aby zapewni¢ bezpieczehstwo i optymalng wydajnosc.

e Regularnie sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub zuzycia, aby unikng¢ niebezpieczenstw
zwigzanych z uzytkowaniem.

® Przechowuj montaz w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

¢ Nie przecigzaj montazu, stosujac akcesoria, ktére nie sg zgodne z jego specyfikacjami.

¢ Unikaj uzywania montazu w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptynaé na jego integralnosc.
e Zawsze korzystaj z okularéw ochronnych podczas instalacji lub demontazu montazu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Sprawdz, czy montaz i wszystkie akcesoria sg w dobrym stanie.

2. Instalacja montazu:

o Umies¢ montaz na odpowiednim miejscu na karabinie.
o Uzyj dostarczonych $rub i narzedzi do mocowania montazu.
o Dokfadnie dokrec sruby, aby zapewnic¢ stabilnos¢ montazu.

3. Uzytkowanie:

o Po zakoriczeniu instalacji, sprawdz, czy montaz jest stabilny i nie ma luzéw.
o Uzywaj montazu zgodnie z instrukcjami producenta akcesoriéw, ktére zamierzasz zamontowac.

4. Regularna konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj montaz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
o W razie potrzeby dokonaj regulacji lub wymiany uszkodzonych elementéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest on uszkodzony lub niebezpieczny.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i materiatéw uzytych w produkcie.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania montazu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami lub przedstawicielem producenta, ktéry moze udzieli¢ szczegétowych informacji i wsparcia.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Badger Ordnance Condition One Modular Mount on suunniteltu parantamaan kivaariampujien
kiinnitysmahdollisuuksia. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, etta
tuote kaytetdan turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siinad ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla tiukassa ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytdssa, joka voi vahingoittaa tuotetta.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei ole taysin toimintakunnossa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet asetta tai sen lisdvarusteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:

o Kiinnitd mount kivaarin runkoputkeen kayttaen mukana tulevia kiinnikkeita.
o Varmista, ettd mount on tiukasti paikallaan ennen seuraavan vaiheen aloittamista.
o Tarkista, ettd mount on oikeassa kulmassa ja korkeudessa optiikoiden kanssa.

3. Kaytté:

o Saada optiikoiden korkeus ja kulma tarpeidesi mukaan.
o Testaa kiinnitys ampumalla muutama laukaus varmistaaksesi, etta kaikki on kunnossa.
o Tarkista saanndllisesti kiinnitysten tiukkuus ja kunto.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayté erillisia kierratyspisteita, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusaanndston (GPSR) mukaisesti, ja se kattaa kaikki
olennaiset turvallisuusnakékohdat. Huolehdithan omasta ja ymparillasi olevien turvallisuudesta kayttaessasi



Badger Ordnance Condition One Modular Mountia.



Sakerhetsinstruktioner for Badger Ordnance
Condition One Modular Mount

Introduktion

Tack for att du valt Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Denna monteringslésning ar designad for
att forbattra anvandningen av optik och tillbehdr pa gevar. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Hall produkten och dess komponenter utom rackhall for barn och sarbara grupper.
e Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att monteringen ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och justering av monteringen.

¢ Undvik att montera optik eller tillbehér som éverskrider den angivna vikten fér monteringen.
e Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte och i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nddvandiga verktyg: skruvmejsel, momentnyckel.
o Las igenom hela installationsmanualen innan du bérjar.

2. Installation:

[¢]

Placera monteringen pa den énskade platsen pa gevaret.

Justera hdjden med hjalp av 1,70tums borroffset for att matcha énskad sikthéjd.

Fast monteringen med de medféljande skruvarna. Anvand momentnyckel for att sakerstalla
korrekt atdragning.

Kontrollera att monteringen sitter stadigt och inte ror sig.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Montera optik eller tillbeh6r pa monteringen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera sikten innan skjutning for att sakerstalla korrekt justering.
o Anvand produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten ar ur bruk, kassera den pa ett miljovanligt satt.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.
¢ Undvik att slanga produkten i brannbart avfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod
For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
Badger Ordnance Condition One Modular Mount.
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Navod na bezpecné pouzivani montaze Badger
Ordnance Condition One

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili moduldrni montaz Badger Ordnance Condition One. Tento dokument obsahuje
dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku. Prosim, peclivé si prectéte tento navod,
abyste zajistili bezpecnost vasi i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si ovérte, zda je v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.

e Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce, abyste minimalizovali riziko Urazu.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se stfelby a pouziti optiky.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze montdaz je spravné upevnéna na pusce, aby se predeslo poskozeni optiky nebo pusky.
Pri manipulaci s optikou a montazi noste ochranné bryle, abyste chranili své odi.

Nepouzivejte montdz, pokud je poSkozenda nebo pokud mate podezieni na jeji nefunkénost.

e Pfi pouzivani vyrobku v terénu budte opatrni a vénujte pozornost okolnimu prostredi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava montaze:

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdasti montaze pritomny a neposkozené.
o Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace montaze:

o Umistéte montaz na pusku na pozadované misto.

o Upevnéte montaz pomoci dodanych sroubdl a utdhnéte je podle doporuc¢enych hodnot toc¢ivého
momentu.

o Zkontrolujte, zda je montaz pevné uchycena a nehybna.

3. Pouzivani montaze:
o Ujistéte se, Ze je optika spravné namontovana na montazi.

o Pfed pouzitim vyrobku provedte kontrolu nastaveni a ujistéte se, Ze vSe funguje spravné.
o V pripadé jakychkoli problém& s montazi nebo optikou se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci
 Pri likvidaci montaze se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepohazujte vyrobek do volné prfirody. Zajistéte, aby byl recyklovan nebo zlikvidovan odpovidajicim
zplsobem.

Kontakt pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce.



Dékujeme, Ze jste si pfeCetli tento navod. VaSe bezpecnost je pro nas prioritou.
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